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mglijde Weberfefung der gangen Bibel ober eined
Theile3 berjelben MWictif jugejdrieben? 2. MWas
haben WWiclifs unmittelbare Parteiginger ober
ipitere Anbinger iiber feinen HUntheil an bder
ﬂiﬁdihumung beriditet? 8. Gab 8 Gefepe
wider Uebertragungen der Bibel in die Landess
jrrade? 4. Gibt e8 Griinde file bie Annahme,
ua eine ortbohog-taﬂ)olxid;e englifde Ueberjepung
Bibel vorhanden war? 3u 1. hat Profefjor
Sbirleo in feiner Borrede gur Ausgabe der Fas-
cienli (§. u.) p. XIII jur Borfidyt gemahnt, wenn
o fidh um die Feftfepung der Auctoridaft Widlifs
bondie. Denn ,bie Hilfte aller Abhandlungen
iiber Religion tm 14, umb 15, Jahrhunbert hat
man Wiclif jugejdrieben bei gleidyeitigem Mangel
afler allen inneren Beweidgriinden
pmTrog”. Ju Bidlfsﬁeit vollzoq fid ein grofer
limigwing im Gebraudje der englijdyen Spradye,
indem diefelbe feit 1868 im &rtlammt und in ben
Beridyighofen ber franydfijden ur Amven=
bmg gelangte und fo aud) dbas Franydiijde aus
ben hdfeten &ieﬂid)aflstmim berdrangte. Dad
Scfebediirfnif ber lepteren wurbe bis babin befries
bigt burd) die Bulgata und durd) franzdfijde Uebers
ber Bibel. Den durd) bas englijdhe
Epradyidiom Begriindeten Anforderungen judten
Kidard Rolle (geft. 1849; §. b. Art.) und 1320
ber Priefter Wilhelm von @d;otbam burd ng=
lijhe Uebertragungen der Pjalmen ju_ geniigen.
€ine fafjdlid unter QBidlis RNamen 1550 ges
drudte vollftdndige Bibeliiberjehung wird Heute
von Bieden dem %ﬂeﬂet Jobannes Trevija (um
b Erif, 88 iy, i
ein Ergel
ﬂtdtf-%cmggung, fie wurgeln in ber feit ber Mitte
b8 14, Jabrhunbdertd auffeimenden Uebermadt
ber englijden Spradie, ,wefhalb e8 nidt Wunber
nehmen darf, dap ihm (LWWiclif) vieles jugejdyries
ben wurbe, was anberen, deren Namen verjdollen
fimd, m!ommt" (Thompson p. XVII). A8
&ﬂmdc bicjes Berfalhrend mdgen bienen die qus
der TRitte ded 14. Jabhrhunbderts ftammenden Ers
finmgen ber Apocalypfe fowie dbie ber Evane
gelien bon FRatthius, Lucad und Johannes, bdie
man auf Wiclif juriidfilhrte, ,0bwoh! bie neuere
Sritit dicjen Anfprud) auf ihre Auctoridyaft abs
gewicien Hat” (Thompson p. XVII). 2Bas bie
Mummg ber Eoangelienbarmonie bed Clemens
thony anfangt, jo bemerft Thompjon
geormitber ben bisherigen Berjuden, fie Wiclif
Wﬂ‘ bap fie vielleidyt (K:\ slbly) beffen
fei. JIn der Strenge feiner Kritif gebt diefer
beohete Forjder fo weit, dap er Wiclifs Antheil
on ber englijden Ueberfeung der Bibel auf bie
Cnngelien einjdyrdntt und felbit diefen durd)
dn  wafrjdeinlih” herabmindert. Diefed Ers
febuif butfte bie Thatjade erfldren, dap Wiclif

m ancdutmt ddten Sdyriften nirgendivo
emer von ihm angefert ten englijden Bibeliibers
gt bap ebenfo wenig jeine Gege

ne, (!Balbm\‘ts) und Woodford, in
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ihren jablreidhen Sdriften eine jolde erwdhnen.
= LU T
0! au Oxfor o
bent Namen der Wiclif=Ueberjefung ded Alten
Zeftamentd filhrenden beiden Handidriften nady
ben weiteren Unterjudungen THompions alg Orie
latbeit bed Ueberjepers erjdeint. Die jiweite
%bicbﬂft befipt eine von einer jeitgendffijdhen
b beigefilgte Bemertung, weldje bie gange Ar=
beit RNicolaud von Hereford 3 fdhreibt. Beide
Danufcripte bredjen ab mit BVar. 8, 20. Bon
RNicolaus von Hereford ift befannt, baﬁ er einer
ber cifrigften Parteigdnger Wiclifs war (. b. Art.
Lollarden), 1382 fid) nad) Rom begab jur Durdy=
fiijrung feiner Berujung gegen dad vom Erze
btid)of wider ik erlajjene Urtheil, nadymals aber
gur Rirdye juriidlehrte und 1417 al8 Carthdufer
in Coventry verjdyied (vgl. Dict. of Nat. Biogr.
XL [1894], 418). Tad) Thompjon jdeint defs=
balb die Annabhme begriindet, daf Hereford die
Ucberfepung ded Alten Teftaments big Bar. 3, 20
beforgt habe, wogegen , der nod) dibrige Theil ded
Alten Tejtamentd vielleidht von Wiclif felbjt bes
forgt wurbe* (Thompeon p. XIX). Aljo aud
mit Bejug auf die Uebertragung ded Alten Teftas
ment3 find bie Anfpriidye Wiclif8 jehr fragwiledig.
Aus der Borrede der jiveiten Oxford=Handjdrift,
deren Sdriftaiige mit denen bed Terted nady der
Nuffajjung der beften Kenner durdjaus iiberein=
ftimmen, gebt hervor, daf ber Ueberjeper bon einer
anbern bereitd borhandenen Bibeliiberfefung feine
Kenntnif Hatte. Damit ift bie Annahme bejeitigt,
al8 riihre bie Uebertragung Ber von Purvey, dem
Freund und Kaplan Wiclifs, der ebenfalls 1400
wiberrief und fid) mit der Qirdje verjdhnte. So=
bann ift ju beadjten, baf der Ueberfeper in der
Borrede fein cifriged Bemiiben BHervorhebt, die
Bibel ju iibertragen nad) ber Erflirung anerfannter
#Sehrer und allgemein gilltiger Glofjen”. So
wiirbe ein Wiclifit nie gevedet Haben (Gaaquet
118). — Aud) die Beantwortung der 8. oben
angefiibrten Frage ift der Auctorjdaft Widifs
beyiiglid) ber Bibeliiberfehung nidt gilnflig. Um
feiner angeblidjen Uebertragung bder gangen Bibel
in ba8 Englijhe den Charalter einer fiihnen That
%‘ 1t perleiben, wird freilid) auf anglicantjder Seite
Hauptet, bie tirdlidyen Auctoritdten ded 14. und
15. Jahrhundertd Hatten englijde Ueberfefungen
ber Beiligen Sdrift ausnahmsalos unterjagt. Dem
gegeniiber fteht aber bie Thatjade feft, ,daf die
Sabl der Band{driftlid Heute vorhandbenen eng=
lijdhen Bibeln Hinter berjenigen der deutidien und
anydfijen Uebertragungen, die nad) iiberein=
timmenbder Auffafjung gejtattet waren, faum jus
riidbleibt” (Gasquet 122). Und bas vielberufene
@Goncil von Orford 1408 unter dem fdarfen
Gegner bed Widlifismus, Erabijdof A I bon
Ganterbury (Wilkins II1, 317), enthilt nur ein
~Berbot, den Text der I)nllgm Sdyrift in bas
(Engltid)e ober cine anbere Sprade in einem
Bud) (per viam libri) ober einer Brojdjilre ju
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